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1.0FBbEM JUCHUIIJIMHBI
Bcero: 2 3a4eTHBIX €IMHUITBI TPYIOEMKOCTH (72 akaIeMHUUECKHUX Jaca)

Ounas ¢popma o0ydeHHs

N Ha Bcro Cemectp
Buna yuebnoi paboThl
JTUCIUIUIUHY 2
AyIuTOpHBIE 3aHATHS (KOHTAKTHAs padoTa ¢ 20 20

npenonaBaTeJIeM), BCCIro 4aCoB B TOM 4YHUCJIC:

[IpakTuueckue 3aHATHS 20 20

CamocrosiTesibHasi padoTa, BCero 4acoB

52 52
B TOM 4HcJIe:
IToaroToBKa K 3K3aMEeHY 27 27
Jlpyrue BUIbI CAMOCTOSITENIEHOW PabOTHI 25 25
Buja npoMexyTOYHOM aTTeCTAlHU JK3aMeH IK3aMeH
O0mas TpyA0eMKOCTh JMCHHMIIJIMHBI M TPYI0€MKOCTD 110 79 79
ceMecTpaMm, 4acoB
3aounasi popma oOyueHust
Bunx yuebnoit paboThl Ha seio Cewmectp
JUACLUIUIUHY 1
AyauTopHbIE 3aHATHS (KOHTAKTHAasi padora ¢ 8 8

npenonaBaTeneM), BCEro 4acoB B TOM 4HucCJj1€:

[TpakTrueckue 3aHATHS 8 8

CamocrosiTesibHasi padoTa, BCero 4acoB

64 64
B TOM 4HCJI€:
IToaroToBka K 3K3aMeHY 27 27
BrInonHeHne KOHTPOJIbHOM paboThI 18 18
Jpyrue BUIbI CaMOCTOSITEILHON paOOThI 19 19
Bua npoMeKyTo4HOM aTTecTannu IK3aMeH JIK3aMeH
O0mas TpyA0eMKOCTh JMCHHUIIJIMHBI M TPY/I0€MKOCTD 110 79 79

ceMecTpam, 4aCcoB

2. MECTO JJUCHUAILJIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbHON ITPOT PAMMABI

Hucnunnuna «HOCTpaHHBIN SI3bIK B cepe MpodhecCHOHATHPHOM KOMMYHHUKAITMNY) OTHOCUTCS
K 00s13aTenbHOM yacTu 61oka b1.

Hucnunmuua  «MHOCTpaHHBI 536K B cdepe mpodecCHOHATLHON KOMMYHHUKAIIHI
0asupyeTcs Ha 3HAHMSIX, YMEHUSX, HABBIKAX, MPUOOPETEHHBIX 00YJAIOIIMMUCS B CPEIHEH IIKOJIE.

Kpamxoe cooepacanue oucyuniunvl: ®OHETUUECKUI M TPAMMATHYECKUM CTPON M3ydaeMOro
MHOCTPAHHOTO s3blKa. YCTHas M TMHCbMEHHas pedb [0 pa3JIMYHOM TEMaTUKe C YYETOM
ocoOeHHOCTeH TmpodeccuoHabHBIX chep. Pasmmunbie Bumbl uteHus TekcToB. IlepeBof,
AHHOTHUPOBAHHUE U pedepUpPOBAHUE TEKCTOB Pa3IUYHOMN KAHPOBOW HAMPABICHHOCTH, B TOM YHUCIIC
O CIEeUUaTbHOCTH.

3HaHUS, YMEHHSI M HABBIKH, TTOJIyYEHHBIC TTPH OCBOSHUH TUCIUTUTHHBI «IHOCTpaHHBIH SI3BIK B
chepe mpodeccnoHANbHON KOMMYHUKALMKU»  SBIAIOTCS HEOOXOIUMBIMHU UL TOJIyYEHUs
JOTIOTHUTEIFHONW YIITYOJICHHON HWH(OpPMAIMK IO CIEeNHUaTbHOCTH, JJIsS MOJITOTOBKU pedepaTos,
KYPCOBBIX M JUIUIOMHBIX pabOT, IS COBEpPUICHCTBOBAHHSA HABBIKOB pabOThl C TMOHUCKOBBIMU
CUCTEMaMHU U pecypcamMH HHTEpHETa, IJs BEACHHUS [HUaiora C HOCUTEISIMU HM3y4aeMoro
MHOCTPAHHOTO $3bIKa MO MPO(ECCHOHATBLHBIM BOMPOCAM, ISl apryMEHTAllUd CBOEH TMO3ULIUU U
MOHUMAHHUS JIPYTUX PA3IUYHBIX TOYCK 3PCHHSL.




YCTHOTO U

IIUCHbMCHHOI'O

3. INIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYUEHUA

[lenbl0 M3y4YeHHS] AMCUMIUIMHBI SBIAETCS (POpMUpOBaHHE y OOYYarOMIMXCs WHOS3BIYHOM
KOMMYHHMKaTUBHOW KOMIIETCHIIMH, MO3BOJIAIOIIEH HCIOIb30BaTh MHOCTPAHHBIN S3BIK B IIpoOLECCE

ACI0BOIo

0OIIIeHUS,

¢dbopmupoBanue

obmenpodecCuoHATBHBIX ¥ MPO(HECCHOHATLHBIX KOMITIECTCHITHH.

3ajjauaMy OCBOEHUS TUCUHUILIUHBI SIBJSIOTCS:
O3zHakoMJIeHHE 00YJarOIINXCs C OCHOBAaMHU JI€JIOBOT0 OOLICHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
OBiageHue CeUAIILEHON JIEKCUKON U SI3EIKOBLIMU KIIHIIIE.
W3ydeHne BOMPOCOB, CBSI3aHHBIX C MOHMMAaHUEM HAIMOHAIBHO-UCTOPUYECKUX OCOOEHHOCTEH
COIIMOKYJIBTYPBI CTPaH U3y4aeMoro si3bIKa.
CTuMynMpOBaHUE CAMOCTOSTEILHON IEATEIHHOCTH M0 OCBOECHUIO COACPXKAHUS JUCIUILTUHBI U
bopMHPOBaHUIO HEOOXOIUMBIX KOMIIETEHITUH.
Wzydenne aucuuruinHbl « THOCTpaHHBIN S3BIK B cdepe mpodecCHOHATBHON KOMMYHUKAITUN
HaIpaBJieHO Ha (HOPMUPOBAHUE CIEIYIOIMIMX KOMIETEHIIHIMA:

- crocobeH INPUMCHATE COBPEMCHHBIC KOMMYHHKATHBHBIC TEXHOJIOIUH,

OOIIEKYIBTYPHBIX,

B TOM YHCJIE Ha

UHOCTPaHHOM(BIX) sSI3bIKE(aX), U151 aKaJeMUIECKOTo U mpodeccuoHanbHoro B3anmoeiicteus (YK-4);
- CHOCOOCH aHAJIM3MPOBATh W YYHTHIBATH pPa3zHOOOpa3zue KyJIbTyp B IPOIECCE MEXKYIBTYPHOTO
B3aumoeiicteus (YK-5)
WNHnukaropsl ¥ AECKPUITOPH YacTH COOTBETCTBYIOIIEH KOMITETEHIIMH, (POPMHUPYEMOI B Tporiecce

HU3ydCHUS JUCHUILUIMHBI

OLCHUBAIOTCA ITPH ITOMOIIHN OLICHOYHBIX CPEACTB.

[Inanupyemble  pe3ymibTaTbl

OOydeHUs] TO JUCIUIUIMHE

«IHOCTpaHHBI1 S3BIK B

«IHOCTpaHHbI s3BIK B cepe MpodhecCHOHATPHON —KOMMYHHKALIUI,

chepe

npoecCHOHATBHOM KOMMYHHUKAIIUN, WHIUKATOPbl JocTkeHus komrereHimn YK-4, YK-5, nepedens
OLICHOYHBIX CPEZCTB MPUBOATCS B TaOJHIIE:

Ne Kon HaumenoBanue Kon [Inanupyemsle pe3yabTaThl HaumenoBanue
o/m | MHAMKATOpA | MHAMKAaTOpA AOCTIXKCHHS | IUIAHUPYEMOIO o0y4enust OLICHOYHBIX
JOCTHKEHUS KOMITETEHIINT pe3yibraTa cpeacTB
KOMIICTEHIINT oOy4enust
1. | Ud-1yk4 3nare:  Qynxuuonansheie | 3 (M/-1yg4) | 3Haer: ¢byHkmoHaNbHEIe | Bonpocsr s
OCOOEHHOCTH YCTHBIX H 0COOEHHOCTH YCTHBIX 1 | sx3aMeHa
MIMCBMEHHBIX MTHICbMEHHBIX
npoheCCHOHATBLHO- npodeccruoHaIBEHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX OpPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB, B
TEKCTOB, B TOM YHCIIE TOM qrcie Hay4HO-
Hay4HO-TEXHUIECKOTO TEXHHYECKOTO Xapakrepa;
xapakrepa; TpeOOBaHHS K TpeboBaHus K OQGOPMIICHUIO
o(hopMIICHUIO JIOKyMEHTaluu (B Tpezenax
JIOKyMEHTaLWH (B Mpeziesiax NpOrpamMMbl), NPUHATBIE B
MPOrpamMMbl), TIPUHSTHIE B npoeCCHOHATBHOMN
npoecCHOHATIEHOM KOMMYHHUKAallMd B  CTpaHax
KOMMYHHUKAIlMd B CTpaHax EBporsl 1 n3yyaemoro si3pika
EBponel m  m3ydaemoro
A3BIKA
2. | UO-2yx.a4 Vmers:  yuactBoBath B | YV (M][-2yk.4) | YMmeer: aHHOTHpOBaTh, | Bompocel a4
00CYKIEHHN TeM, pedepupoBaTh W HM3JaraTh Ha | jx3ameHa
CBSI3aHHBIX co pOmHOH SI3BIK / C POJHOTO
CTIE[MATBHOCTBIO; SI3bIKA OCHOBHOE COZEpKaHUE
CaMOCTOSITENIGHO TOTOBUTb TEKCTOB 110 CHENUAIBLHOCTH,
U JenaTh YCTHBIC npu HE00X0IMMOCTH
COOOILIEeHHA Ha MOJIB3YSICh CIIOBapeM;
NpO(eCCHOHATIEHBIE TEMBI, W3BJICKAThH HE00X0AUMYIO
B TOM qucIie c nHpopmanuio u3
UCIIOJIb30BaHUEM OpUTMHAJIBHBIX ~ UCTOYHHKOB,
MYJIBTUMETMIAHBIX CO3JaHHBIX B  Pa3iIM4YHBIX
TEXHOJIOTHI 3HAaKOBBIX CHCTEMax (TEKCT,

TabnuIa, rpaduk, qUarpaMma,
AyAMOBU3YaJbHBIN psin M Ap.)




B TUIHMYHBIX  CHTyaUHUsIX
npodeccHoHaTEHO-1ETI0BOTO
oO1meHus
3. | U-3yk4 Brnanets: nabikamu | B (MI-3yyk.4) | Bnaneer: HaBbIKaMK | Bompocel s
OopuCHTaN B OpuCHTAIIUN B | hKk3aMecHa
Mpo(heCCHOHATHHBIX npodeccuoHaIbLHBIX
WCTOYHMKAX HH(DOpMAIH HACTOYHUKAX nHpopManuH;
(KypHAIIBI, CaTBI, HaBBIKaMH y4acTus B
00pa3oBaTebHbIC HPOCKTHON JAEATEILHOCTH, B
TIOPTAJIBL) OpraHM3allii U IPOBEACHUU
yueOHOI u Hay4HO-
UCCIICIOBATENBCKON PabOTHI
4. | Ud-1yks 3HaTh: crpareruv | 3 (U]]-1ygs) | 3naer: ocobeHHocTH | Bompocer st
KOMMYHHKATHBHOTO KyJBTYpBI U | sx3aMeHa
HOBEJCHUS B CHUTYasIX HpoQeCcCHOHANBHOI ITUKH
MEKyHapOIHOTO CTpaHbl M3y4aeMoro s3bIKa U
NpoQeCcCHOHATIEHOTO YUHUTHIBAET ux npH
obmenns (B mpemeriax IUTAaHUPOBAHUH pedeBoro
HPOTPaMMBI) NOBEOCHUS B CHTyalHUsX
MEXIYHapOIHOTO
podeccHOHATLHOTO OOIICHHUS
5 | UI-2yxs Vmers: nonumars yetayio | YV (UJ[-2yg.5) | YMeer: nonmMate  ycTHyio | Bompocskr s
(MOHOJIOTUYECKYIO, pedb B HpEACIaX | sx3ameHa
JMATOTHYECKYI0) pedb B Hpo(eCcCHOHANBHOH TEMaTHKH,
pacrosHaBaTh U yHoTpeOIaTh
Hpezenax
. B YCTHBIX M THCHMEHHBIX
TpodeccroHaTLHO BBICKA3BIBAHUSX  OCHOBHYIO
TEMaTHKA TEPMUHOIIOTHIO CcBOEIH
LIUPOKOI u Y3KOU
CIELHAIBHOCTH
6. | UT-3yks Brnanets: nasbikamy | B (M/1-3yks) | Bnaneer: naBbikamu obmenus | Bompocsr  ans
YCTHOM ¥  THCbMEHHOU Ha WHOCTPAaHHOM S$3BIKE B | px3ameHa
peun, HeOOXOAMMBIMH U Pa3INYHBIX CHUTYaIHsIX
pereHust npodeccuoHaTEHOM
KOMMYHHKATHBHbIX 337184 B KOMMYHHKAlUK;  HaBBIKAMH
npodecCHoHaTBHOI u padoThI c TEKCTaMU
JIeNIoBOH cepe npodeccHoHaNbHON
HANPaBICHHOCTH
4. COAEP) KAHUME JUCLHUIIJINHBI
4.1. Y4yeOHO-TeMaTHYeCKHUIl IJIaH
KosmmuecTBO yacos
Howmep HaumeHnoBanmue if pad
pa3nena, KOHTAKTHOH padoThI ¢
PyGe:xx | pasgena,
TeMbl npenogasBarejaeM
TeMbI
00 300
1 Hedexronorus. OCHOBHBIC TTOHATHUS 4 2
Py6ex 1 5 [TpoGaembl 1eheKTOIOrHIecKOro 4 5
o0Opa3oBaHUs
PyGexubrit koHTposb Ne 1 2 -
3 [TpoGnemMbl KOMMYHUKAINH U 8 4
Py6ex 2 KOMMYHUKATUBHOTO Pa3BUTHUS
PyGexHb1it KoHTpOIsb Ne 2 2 -
Bcero 3a cemecTp 20 8

4.2. Cogepxanne NPAKTHYECKUX 3aHATHI




Hopmatus

HOMep HauMmeHoBanue pasaeJaa, BpPEMEHH, Yac.
pazneiia, Conep:xaHue NPAKTUYECKOT0 3aHATHS
TEeMBbI TEMBI (01010 390
[Menaroruka. [Icuxomorus. [ledexronorus.
OcnoBHbIe noHATHS. PadoTa ¢
po(heCcCUOHATBHO HANPaBICHHBIMH
TEKCTaMU: OHITUIHBIN anmapar
Hedexromorus. Pa6oTa ¢ nexcukoii o teme «IIpuém u 4 2
OCHOBHbBIE TOHSTHUS YCTPOHCTBO Ha paboTy». PeueBbie Kiutire.

dopmysl BexuBocTH. DopMyITel cornacus,
Hecornacus. ApryMeHTanus

1 0030p OCHOBHBIX BPEMEHHBIX (OPM.
YciioBHOE U cocnaraTellbHOE HAaKIIOHEHHUES

3HaKOMCTBO ¢ OuorpadusiMu U TpyAaMu
M3BECTHBIX jaedekTonoros. Poccuiickas u

[TpoGembl 3apyOekHast 1e()EeKTOIOTHA.
e EKTOIOTHIECKOTO Hamnmcanue pedepara, noxnazaa. [Togroroska 4 2
o0OpazoBaHUs Hpe3eHTAlUH

Pa6ota ¢ TekcTamu 10 CHIEUATIBHOCTH.
AnHoTtnpoBanue. PedepupoBanue crateit

Py6exxubIii KOHTpOJTH 1 2 -
Pabota ¢ mpodeccronaibno

IIpoGiembl OPHEHTHPOBAHHBIMH TEKCTAMHU:

3 KOMMYHHUKall1 1 aHHOTHUPOBAaHUE, PE3IOMUPOBAHUE. 8 4

KOMMYHUKAaTUBHOI'O [TpaBuia u 0COOCHHOCTH HANTMCAHHS CTAThU

pa3BUTHUSA Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.
CocraBieHue aHHOTallUU.

PyOexHbIil KOHTpOIIB 2 2 -
Bcero 3a cemecTp 20 8

4.4. KonTpoJabHasi padora
Jist o0ygaromuxcs o 3a04Hoi (hopMe 00ydeHus MpeayCcMaTPUBAETCS BHITOJTHEHUE OTHON
KOHTPOJIbHOHM paboThl B 1 cemectpe. KonTpoasHas paboTa comnepKUT 3aJaHusl COTJIACHO JICKCHUKO-
rpaMMaTH4ecKOMY MaTepually, U3yueHHOMY B CEMECTpE.

KOHTpOHBHa}I pa60Ta BBITTOJIHAKOTCA COTJIACHO MECTOANYCCKUM peKOMeHI[aI_[I/IHM, yKaSaHHBIM B
pazznene 8.

DpaHLy3CKHH A3BIK
LESDEVOIRSETLAMOTIVATIONDES ELEVES
1.Complétez par les prépositions ou articles contractés:

Au cours des deux dernieres décennies, d’autres chercheurs se sont intéressés .... mettre en
relation les devoirs et la motivation ..... apprendre des éleves. Ainsi, une étude menee ...... Xu et
Corno (1998) indique que la majorité des éleves ...... primaire prennent plaisir ..... réaliser certains
devoirs mais qu’ils préferent, apres I’école, jouer ...... leurs amis ou regarder ....... la télévision.
Comme beaucoup ..... parents et ....... enseignants, les enfants considerent généralement que les
devoirs les aident ...... mieux comprendre ...... les notions vues en classe. Contrairement ...... parents
et ... enseignants cependant, ils n’y voient pas la principale raison ....... consacrer du temps aux
devoirs. En fait, les enfants ..... primaire admettent faire leurs devoirs surtout pour faire plaisir ......
leur enseignant et ..... leurs parents. Par ailleurs, certains chercheurs font valoir que donner des
devoirs inappropriés ....... éleves peut exercer un effet négatif sur leur motivation, favoriser ...... le
découragement, mener ....... désinterét et ..... refus de les faire (Cooper, 1991).




2. Complétez par les mots de la liste :

scolaire - devoirs - enseignants - apprentissage - secondaire - faire leurs devoirs - I’étude -
consignes

Selon .....ccoevvvvenene meneée par Black (1996), lorsqu’on les interroge au sujet des, les éléves
dU e sont plutdt d’accord avec cette pratique ..........ccccceeeeenee. et considérent qu’elle
constitue une occasion d’.........cccceevveerieennnnn, importante.

Cependant, les travaux de Black (1996) montrent aussi que les éléves accordent peu de valeur
aux devoirs consistant a les occuper (comme recopier des informations contenues dans un texte),
aux devoirs ennuyants et répétitifs (remplir des tableaux ou compléter des phrases lacunaires par
exemple), ni aux devoirs que I’enseignant ne prend pas la peine de corriger.

En fait, la plupart des éleves affirment qu’ils SONt diSPOSES @ .......cceeveieriereieiiriesieenen lorsque
ceux-ci sont raisonnables, intéressants et que les ................... sont claires. Toujours selon Black, les
............................ sous-estiment le temps requis pour faire les devoirs, ce qui génere de la
frustration et du désengagement de la part des éléves.

3. Ouvrez les parenthéses en mettants les verbes aux temps suggereés :

Certains chercheurs ..........cccceeveveennene. (s’intéresser — Passe compose) aux relations entre les
devoirs et [I’attrait pour les matiéres scolaires. Farrow, Tymms et Henderson (1999)
........................... (trouver - Passé compose) a cet effet que les éleves qui ................ (faire — Présent)
le plus de devoirs en mathématiques, en lecture et en SCiences ............c........ (déclarer — Présent)
aussi entretenir des attitudes plus positives a I’endroit de ces matieres. Toutefois, la magnitude des
relations entre les variables ............cccceevennene (demeurer — Présent) modeste. De plus, leurs résultats
....................... (indiquer - Passe composé) que les éleves qui ........ccccceeevvvennnn.. (fréquenter —
Imparfait) des écoles OU ON ..cccovvvvieveieieiieeneen, (donner — Imparfait) moins de devoirs
.......................... (étre — Imparfait) un peu plus motivés que ceux qui .........c.cceeuveneenne..n.. (fréquenter
— Imparfait) des écolesou onen .......c.cc.ceeeveenens (donner — Imparfait)plus.

4. Lisez le texte et posez 10 questions sur le contenu. Faites le résumé du texte, par écrit.

EDUCATION/ENSEIGNEMENT SPECIALISE
VERSUS EDUCATION/ENSEIGNEMENT ORDINAIRE

Dans la plupart des pays européens, les institutions scolaires sont désormais tenues par la loi
d’éviter de désavantager les eleves qui présentent des besoins éducatifs particuliers. L’histoire ayant
montré le piége que représente, pour I’éléve, le cloisonnement entre le milieu spécialisé et I’école
« ordinaire », il importe dorénavant d’envisager leur importante et indispensable coopération. Ce
piége affecte également les professionnels ceuvrant dans ces contextes, qui ignorent souvent les
pratiques et les compeétences construites dans les structures « spécialisées » et respectivement
« ordinaires ». Mais comment ces deux mondes hétérogenes et disjoints peuvent-ils régler leurs
relations réciproques ? Nous proposons d’interroger certaines idées développées par Vygotski a
propos de ce qu’il nommait la défectologie moderne afin de tenter de répondre a cette question.

Selon Vygotski, le « défaut » ne doit plus étre vu comme un mangue, mais comme un
phénoméne qui donne lieu a des formes développementales se caractérisant par la structure
qualitativement différente des processus qui les soutendent. Ce principe qui apparait de bonne heure
dans les écrits de Vygotski institue le concept de pluralité de voies de développement et n’est pas
sans implications pour I’orientation des travaux tant en psychologie que dans le champ des sciences
de I’éducation. En psychologie, elle appelle a s’intéresser a la variabilité interindividuelle et a ses
déterminants. En sciences de I’éducation, elle demande de penser I’adaptation didactique a la
diversité. 1l n’est plus question de juste prolonger le temps d’étude ou de simplement répéter le
programme pour rattraper un retard, mais il faut jouer sur les fagons d’intervenir et sur les supports
éducatifs et scolaires en vue d’un ajustement a la différence.

La perspective ouverte par Vygotski suppose cependant que le milieu soit capable d’identifier,
de tenir compte et de répondre a la nature singuliere, ainsi qu’a la spécificité des modes de pensée
de I’enfant qui connait des vicissitudes développementales. Condamnant la centration sur la



dimension déficitaire, Vygotski préconise un principe de différenciation positive qui consiste a
privilégier la consolidation et le renforcement des aptitudes de I’enfant, afin de lui permettre
d’exercer un plus grand contréle sur sa vie(Gindis, 2003; Kozulin 2003). Pour Vygotski d’ailleurs,
le retentissement social et les conséquences secondaires du défaut sont plus a craindre que son
impact direct sur le niveau fonctionnel. En effet, I’exclusion de la collectivité, de méme que tout
obstacle au niveau du développement social lui-méme, est susceptible de créer un surhandicap et de
constituer une entrave au déploiement des fonctions supérieures qui se construisent dans les
activités collectives. Le maintien des liens avec la communauté est donc une mesure qui contribue a
limiter les conséquences secondaires du défaut.

Mais I’immersion suffit-elle ? Les travaux actuels sur I’inclusion et la participation sociale et
scolaire des personnes en situation de handicap montrent qu’il est indispensable de penser les
conditions d’accueil de la personne «avec un défaut ». Un travail sur les outils, qui passe par un
diagnostic d’accessibilité et I’adaptation des dispositifs, est nécessaire pour soutenir la tache
d’instrumentation des fonctions psychiques dévolue a cette personne. La visée a I’intérieur de cet
axe consiste a envisager les rapports entre I’éducation spéciale/enseignement spécialise et
I’éducation/enseignement ordinaire et leurs contributions respectives dans la mise au point de ces
adaptations.

AHIIMACKUHA A3BIK

1. IlepenumuuTe npenio:KeHUsl, ompenejntTe (GyHKIHI OKOHYAHUS —S, IepeBegUTe
NMpeIJIoKeHUs HA POJHOM A3BIK:

1. Luria’s 300 scientific works have been translated into English.

2. Psychology as a science studies mental activity and human behaviour.

3. Psychologists mostly agree that hereditary factors explain the lion’s share of 1Q
differences.

4, Some people have good memories, and can learn easily long poem by heart.

5. The preschooler’s task is to develop initiative.

2. IlepennuuTe NMpeNIOKeHNs, YIIOTPeOIsAs MecTOMMeHne B Hy»kHOH ¢opme. [lepeBennTe
NMpeIJIosKEeHUs HA POJHOM A3BIK:

1. What colour is the shirt? | do not see (it) colour.
2 He is a friend of (we).

3 Give (they) to (she).

4, The newcomers built the houses (they).

5 Why are (you) sitting here?

3. Ilepenummre mnpemnoxenusi. IlepeBeaure mnpenyioxkeHusi, odpamasi BHUMaHHe HA
CTCNICHHU CPABHECHUA NPpUJIaraTeJbHbIX:

1. Our University is the finest country’s educational establishment.

2 More and more patients came to see Freud.

3 Patients reported feeling “better than well”.

4, The more interesting the book is, the faster you read it.

5 I earn as much money as he does.

4. IlepenuuuTe NpeAIO:KeHHs, ONpeneauTe B KajKI0M M3 HUX BUIOBPEMEHHYIO (Gopmy
ckazyemoro. [ lucbMeHnHonepeBe ANTENPEII0KECHUSHAPOTHOMSIZBIK.

1. He applies the new method for his investigation.

2. The students are watching the animals’ behaviour at the moment.

3. The scientist obtained interesting data.

4, We have not analyzed the results of his last experiment yet.

5. What were you doing in the laboratory when the instructor came?

5. IlepenuuuTe ¥ MUCbLMEHHO NepeBeIUTE TEKCT:

Ernst Weber



Ernst Weber was born in Wittemberg, Germany, the third of 13 children. He received his
doctorate from the University of Leipzig in 1815, in phycology. He began teaching there after
graduation, and continued until he retired in 1871.

His research focused on the senses of touch and kinesthesia. He was the first to show the
existence of kinesthesia, and showed that touch was a complex sense composed of senses for
pressure, temperature and pain.

His chosen interests led him to certain techniques: first, there is the two-point threshold which
is a matter of measuring the smallest distance noticeable to touch at various parts of the body. For
example, the tongue had the smallest threshold (1 mm), and the back had the largest (60 mm).

This is known as Weber’s Law, and is the first such “law” relating a physical stimulus with a
mental experience.

Ernst Weber also named and studied discipline psychophysics, which he defined as the study of
the systematic relationships between physical events and mental events. In 1860 he published The
Elements of Psychophysics. In this work Weber showed that psychological events are tired to
measurable physical events in a systematic way, which everyone at that time thought impossible.

Kinesthesia - kunecres3us

Two-point threshold — moporosas BenuyrHa MeXy ABYMS TOYKaAMU

6. Read the text.

Psychologists are concerned with a wide variety of problems. Some are of broad concern: what
child-rearing (Bocriutanuenereii) methods produce happy and effective adults (B3pocisrit); how can
mental illnesses be prevented, and the like. Others are more specific: How can people be persuaded
(yoexxmats) to give up smoking? What is the most effective method for teaching children to read?
What area of the brain (mo3r) controls speech?

Basically, we are interested in finding out «Why people act as they do?» Any action a person
takes can be explained from several different points of view.

Just as there are different ways of describing any act of behaviour, there are also different
approaches to psychology. The analysis of psychological phenomena can be approached from
several viewpoints. One approach to the study of human beings attempts to relate their actions to
events taking place inside the body, particularly within the brain and the nervous system. This
approach specifies the neurobiological processes that underlie behaviour and mental events.

The view that behaviour should be the sole subject-matter of psychology was first advanced by
the American psychologist John B.Watson in the early 1900s. He believed that, although man may
be at times an active agent in his own development and behaviour, he is still basically what his
environment makes him. Therefore, the basic problem is to find out how man behaves or responds
as a result of changes or improvements in the environment or stimuli. This view focuses on the
observable behaviours of man; that is, those factors that influence him in his environment and his
reactions to these forces. This approach is often referred to as stimulus-response or S-R psychology.
Perhaps the spirit of behaviourism is best seen in Watson's belief that he could take any healthy
infant at random (umayran) and, given his own specified world to bring him up in, bring him up to be
anything he wished - doctor, prince, lawyer, criminal and so forth.

Another approach to the study of man is psychoanalysis, founded by Sigmund Freud. Freud
concluded, that personality and our degrees of mental health depend on the actions of three major
(ocuoBnoit) forces: the id -our unconscious instincts, the ego — our conscious self or intellect - and
superego, the conditional reflexes of social rules and internalised values (ueuanoctu). The ego, or
self, is often under strain to withstand the pleasure forces from the id, pressured
(oxaswiBaThaaBnenue) by the reality forces of the environment and the moral forces of our
upbringing (superego). The ego and the superego are the mere tips of the id. It is what is underneath
that really counts. For Freudists what is hidden is more important and real than what we feel and do.

The humanistic school view is that man becomes what he makes of himself by his own actions
and thoughts. It is concerned with the topics having little place in existing theories and systems: e.g.
love, creativity (tBopuectBo), Self-actualization, higher values, humour, affection (npussizanaocTs),
courage and so on. These are exactly characteristics that describe our human nature. Humanists



believe that man is born basically good, and that conscious forces are more important than
unconscious forces.
Russian psychology was inseparably linked with the development of research into psycho-
physiology in the works of I. Pavlov, V. Bekhterev, L. Orbeli and others. The theoretical and
experimental study of the basic problems of psychology was carried out by A. Luria, A. Leontyev,
B. Teplov, S. Rubinstein and others.

Present-day psychology is a complex and differentiated research system extending throughout
general, social, developmental, pedagogical, child, medical, engineering psychology.

Notes:
John B. Watson (1878-1958) - the founder of radical behaviourism.

Sigmund Freud [sigmundfroid]

(1956-1939) - the founder of psychoanalysis.

1900s—nineteen hundreds

the sole subject-matter of psychology — ennHCTBEHHBIH TPEAMET IICHUXOJIOTHH

Tasks
1. Give Russian equivalents of the following:
man is an active agent in his own development
some problems are of broad concern to psychologists
act of behavior
this view focuses on some phenomena
observable behavior
at random
basically
internalized values
higher values
area of the brain
2. Find English equivalents in the text:
IICUXOJIOTY 3aHUMAKTCs
IUPOKHUI KPYyT TIPpoOIemM
MPEIOTBPATUTH 3a00JIEBAaHUE
¥ TOMY TTOA00HOE
B OCHOBHOM
OOBSCHSATH C pa3HBIX TOYCK 3PEHUS
JICKATh B OCHOBC
mpeaAMET IICUXOJIOTUH
BBIABUHYTH TOYKY 3PCHUSA
B pe3yJIbTaTe U3MEHEHUI
BIIMSATH HA YTO-JIHOO
JPYro MOoaX0a K U3yYEHHIO
3aBUCETH OT ,Z[Gf/iCTBHH OCHOBHBbBIX CHUJI
IMPOTHUBOCTOATE CHUJIaM YIOBOJIBCTBUA
IICUXOJIOI'M IToJIararoT
OBITh HEPA3PHIBHO CBA3aHHBIM C YeM-JTH00
YUYCHBIC YTBEPKAAIOT
4. Make up 5 questions of all types to the text.
5. Find 5 sentences containing the verbs in the passive voice and translate them.
6. Determine the main idea of the text.

Hemenxnii a3LIK
GEGENSTAND DER DEFEKTOLOGIE
IN RUSSLAND



1. Ubersetzen Sie folgende Vokabeln:
Die Defektologie, die Disziplin, der Rahmen, die Kategorie, der Prozess, die Typologie, die
Situation, das System, der Faktor, die Korrektur, die Kompensation, der Psychologe; theoretisch,
anomal, padagogisch, philosophisch, objektiv, spezifisch, kompensatorisch, speziell, physisch,
psychisch.
2.Bestimmen Sie den Genus der Vokabeln und Ubersetzen sie sie ins Russische:
Wissenschaft, Entwicklung, Erscheinung, Moglichkeit, Bedingung, Stérung.
3.Bilden Sie Verben von den folgenden Substantiven und Ubersetzen Sie sie ins Russische.
Die Bildung, die Erziehung, die Berithrung, die Vorstellung, die Uberwindung, die Verwirklichung,
die Umgestaltung, die VVorbereitung, die Eingliederung, die Beziehung.
4. Lesen Sie den Text:

Gegenstand der Defektologie in Russland
Die Defektologie als theoretische Grundlage der Bildung und der Erziehung anomaler Kinder
entwickelte sich in Rahmen der padagogischen Wissenschaften. Der Begriff ,,Defektologie*
entstand in den 20er Jahren in Russland (UdSSR) und geht aus dem lat. ,,defectus” — Fehler,
Schaden und griech. ,,logos* — Wort, Lehre zurtick. Die Theoriebildung der Defektologiewurde von
demrussischen Psychologen L.S. Wygotski wesentlich gepragt, der bereits in den 20er Jahren das
soziale Wesen physischer und psychischer Beeintrdchtungen erkannte. Ihre Entwicklung erfolgte in
enger Beruhrung mit den philosophischen, naturwissenschaftlichen und padagogischen
Grundlagen sowie mit allen anderen Wissenszweigen, die zum Kreis der padagogischen
Wissenschaften gerechnet werden. Jede wissenschaftliche Disziplin der pddagogischen
Wissenschaften untersucht die objektiven Gesetzmaliigkeiten bestimmter Erscheinungen. Der
Gegenstand der Defektologie ist der Prozess der Bildung und Erziehung einer besonderen Kategorie
von Kindern — der anomalen Kinder. Die Defektologie besitzt einen eigenen Forschungsgegenstand
und hat einen
spezifischen Entwicklungsweg genommen. Es ist die Aufgabe der Defektoiogie, die objektiven
GesetzmaRigkeiten in der Entwicklung anomaler Kinder zu erforschen, kompensatorische
Madglichkeiten zu ermitteln und eine wissenschaftlich begriindete paddagogische Typologie der
Kinder zu geben.
Die gesellschaftliche Situation der anomalen Kinder und das System, in dem sie gebildet und
erzogen werden, sind die malRgebenden Faktoren der korperlichen und geistigen Entwicklung,
wobei der besonders gestaltete Unterricht der entscheidende Faktor ist.
In der Defektologiehat sich die Vorstellung herausgebildet, dass unter speziell gestalteten
Bedingungen in der Bildung und Erziehung der anomalen Kinder drei wechselseitig miteinander
gebundene Bereiche beachtet werden mussen:
eUberwindung, Korrektur und Kompensation der Storungen in der physischen und psychischen
Entwicklung des Kindes;
eVerwirklichung der allseitigen Entwicklung durch die Umgestaltung der kenntnisvermittelnden
und der praktischen Tatigkeit;
eVorbereitung der Kinder und Jugendlichen auf die Eingliederung in die umfassenden sozialen
Beziehungen und in die produktive Tatigkeit.

Beantworten Sie die Fragen zum Text:

1. Warum gilt sich die Defektologie als theoretische Grundlage der Bildung und der Erziehung
anomaler Kinder?

2. Was ist der Gegenstand der Defektologie?

3. Was ist die Aufgabe der Defektoiogie?

4. Wie sind die maligebenden und entscheidenden Faktoren der Entwicklung von anomalen
Kindern?

5. Welche drei wechselseitig miteinander gebundene Bereiche in der Bildung und Erziehung der
anomalen Kindernennt man im Text?



Richtig oder Falsch? Korrigieren Sie, wenn notig

1. Die Defektologie als nur praktische Grundlage derAusbildung abnormer Kinder entwickelte sich
in Rahmen dermedizinischen Wissenschaften.

2. Der Gegenstand der Defektologie ist das Verhalten desMenschen im Bezug zu seinen inneren
Steuerungsmechanismen (Erinnern, Wahrnehmen, Denken, Vorstellen, Emotionen, Stimmungen).
3. Die Aufgabe der Defektoiogie ist die objektiven GesetzmaRigkeiten in der Entwicklung anomaler
Kinder zu erforschen und kompensatorische Moglichkeiten zu ermitteln.

4. Unter speziell gestalteten Bedingungen in der Bildungund Erziehung der anomalen Kinder
miussen zwei wechselseitig miteinander gebundene Bereiche beachtet werden.

5. METOAUYECKHUE YKA3ZAHUA IJI1 OBYYAIOIIIUXCSA 11O OCBOEHUIO
JANCHUITINHBI

JInsi KadyeCcTBEHHOTO OCBOCHHUS Marepuana MPaKTUYECKHX 3aHATHH  00y4arommmcs
HEOO0XOMMO BHHMMATENIbHO (PUKCHpPOBATh MaTepHall, HM3/IaraéMblii IpernojaBaresieM BO BpeMs
3aHATHUS, U CAMOCTOSTENILHO MPOpadaThIBaTh €r0 NMPU BBIMOJHEHUH JOMAIIHETro 33/1aHusl, KOTOPOe
aBisieTca o0sA3arenbHbIM. Kakaoe nmpakTudeckoe 3aHATHE MPeIosaraeT MOBTOPEHUE U KOHTPOIIb
paHee U3y4YeHHOT'O MaTepuaia.

CamocrosarenbHass pa0oTa mpeaycMaTpuBaeT paboTy C€ TEKCTaMU IO CIEHUAIbHOCTH
oOydJaronuxcsi: Uisi KOHTPOJISI OO0y4JaromUMCsT HEOOXOJWMO COCTaBUTh CJIOBAph TEPMHUHOB TIO
CHEeLMATbHOCTH Ha OCHOBE NPOQEeCcCHOHATHHO-OPUEHTHUPOBAHHBIX TeKCTOB (mpumepHo 200
TEPMUHOB) U NPEJICTABUTH NEPEBOJ IPOUNTAHHBIX TEKCTOB (10 20 CTpaHUIl OPUTHHAIBHOTO TEKCTA)
(MHOMBHIyaJIbHOE coOeceoBaHHE C IperojaBaTesieM). BhIMoMHEeHHEe caMOCTOSTENbHOW pabOThI
NOJpa3yMeBaeT TakkKe MOATOTOBKY K IPAKTUYECKUM 3aHATUSAM, pyO€KHBIM KOHTPOJISIM (AJ11 OUHOU
¢dopmbl  00ydeHUs), BBIIIOJHEHHE KOHTPOJBHOW paboThl (i 3a04HOM (opMbl 0O0y4yeHHS),
HOJTrOTOBKY K 9K3aMEHY.

Pexomenryemast TpyJOEMKOCTb CAMOCTOSATENIBbHOM paboThI peicTaBlieHa B TabIHIIe:

PexomeHayemMblil pesKHM CaAMOCTOSITEIbLHOMH padoThI

Pexomenayemas
TPYAOEMKOCTb, aKal.
HaumeHnoBaHHMe BHIa CAMOCTOSITEIbHON PadoThI Hac.
00 300
CamocrosiTeJibHOE H3yYeHHEe TeM TMCIHIIHHBI: 13 11
WNHauBuayanbHOE YTEHNE TEKCTOB 0 cienuanbHOCTH (20 cTpaHun) 4 5
CocraieHne TepMHUHOIOTHYECKOro cioBaps (He menee 200 TepMHHOB) 4 S)
Jpyrue BUIbI CaMOCTOSTEILHON pabOThI
(caMoCTOSATENHHOE U3YYCHHE TEM (Pa3/IeNIOB) TUCIUTUIHHEI) > 1
IMoaroroBka k NPaKTH4YeCKUM 3aHATHAM 8(molu ) 8(no2u
A p nall3) | malI3)
IoaroroBka K py0e:KHbIM KOHTPOJISAIM (10 2 4aca HA KOHTPOJIb) 4 -
BrinosiHeHHe KOHTPOJIbHOM PadoThI - 18
IloaroroBKa K 3K3aMeHY 27 27
Bcero: 52 64

6. ®OHJl OHEHOYHbIX CPEACTB JIAA ATTECTALIUUA 1TO JUCHUIIJIMHE

6.1 IlepeyeHb OLIEHOYHBIX CPECTB.

1. bammpHO-peHTHHIOBasi CUCTEMa KOHTPOJISI M OLIEHKU aKaJIeMUYECKOW aKTUBHOCTH OOYYarOIIUXCs B

KTY.

2. IlpumepHBbIe 3a1aHus K PYOSKHBIM KOHTPOJISIM (17151 O4HOM (POpMBI 00yIeHMs)




3. [IpumepHas kKoHTpOBHAS padoTa (71t 3a04HOM (HOpMBI O0yUEHUS).

4. IIpumepHbIe 33JaHHSI K 9K3aMEHY.

6.2. Cucrema 0a/NIbHO-PEHTHHIOBOM OLIEHKH Pa00ThI 00y4aroIuXxcs M0 JMCHUIIIHHE

Ounas ¢popma o0yueHust

1 Igzﬁgggizneﬂne Pacnpenenenne 6amnos 2 cemectp
CCMECTPBI 110 Bun Ioceuienue PaGoTa Ha Pv6 « lu 5
BHIaM y4eOHOI y4eOHOH | MPAKTHYECKUX | MPAKTHICCKOM YOOHTIBIA HIAMBHAYAT | Jk3aMe
paboThI, CPOKU paboThI: 3aHATHI 3QHSTUH KOHTPOJIb BHOE YTEHUE H
caauu y4eOHO
paboThI Bamn,Ha.;I To 10 Jlo 32 Jlo 20 o8 1o 30
(moBoasiTCst 10 OLIEHKA!
CBeJleHUs
MATrHCTPAHTOB Mo 1 6anmy 3a | Ilo 4 6anma3a | [o 10 6amios | Cobecenosa
HA IEPBOM HPaKTHIECKOE | KaKIoe 3a KaKIbIi Hue ¢
yae0HOM sanstre (10 TNIO/ITOTOBJICHH | pyGesKHbIi npemnoaasare
3aHATHH) IIpumeuan 113) 0€ IOMallHee | KOHTPONb (Ha | JeM — 6
usi: 3alaHue u 5-Mm mHa 10-M | Gamos,
pabory Ha Tp. 3aHATHH) CIoBaph — 2
3aHATHH (8 Gana
I13)

Kpurepuii nepecuera
0aJuIoB B TPaAMLIMOHHYIO
OLIEHKY IO UTOraM paboTHI
B CEMECTpE U 3a4eTa
(9K3ameHa)

DK3aMeH:

60 1 MeHee 0a/IOB — HEYJOBIETBOPUTEIBHO;
61...73 — yIOBIETBOPUTEIHHO;

74... 90 — xoporio;

91...100 — oTauyHoO.

Kpurepuu gomycka k
MIPOMEKYTOUHOU
aTTECTallUU, BO3MOXKHOCTHU
MOJTYYCHUS
aBTOMAaTHYECKOI0 3a4eTa
(3K3aMeHaIMOHHOM
OIICHKH ) TIO JUCIUILINHE,
BO3MOXXHOCTDL IMOJTYYCHUA
OOHYCHBIX OAJTOB

Jis momycka K IMPOMEXYTOYHOH aTTecTaluy (3adery, IK3aMeHy) 3a CeMecTp
0o0y4JaroImuics A0DKeH HaOpaTh MO UTOTaM TEKYIIETO U pyOEeKHOTO KOHTPOJIS
He MeHee 51 6ayma. B ciydae ecnm oOyuaroniuiicst HaOpan meHee 51 Gamna, To
K aTTeCTAIIMOHHBIM UCIBITAHUSAM OH HE JIOITyCKaeTCsl.

Jus  momydeHWs — 3adera, OJK3aMeHa 0e3 TMPOBENCHHS  IPOLEAYPHI
MPOMEXYTOYHON aTTecTalmuu oOydaromeMycs HeoOXoaumMo HaOpaTe B XO#e
TEKYIIEr0 U PYOCKHBIX KOHTpOJeH He MeHee 61 Oamna. B 3ToMm ciydae wror
0aJUIbHOM OLICHKH, MOJTy4aeMOM 00y4arolmuMCsl, ONpeesIeTcs 0 KOJINYECTBY
0ay1oB, HaOpaHHBIX UM B XOJ€ TEKYILIEro M pyOeKHBIX KOHTposel. [1pu aTom,
Ha YCMOTpEHHE Mperno/iaBaTels, OaulbHasl OlleHKa 00y4aroIerocss MOXeT ObITh
MOBBIIIEHA 33 CUET MOJYYeHHs IOTOJIHUTENBHBIX 0ayIoB 32 aKaJeMHUYECKYIO
AKTHBHOCTb.

OO0yJatommiicsi, UMEIONIUN TPaBO Ha IOJIydCHHE OIEHKH 0e3 IpPOBEACHHS
MPOIeTypPHl MPOMEKYTOYHON aTTECTAIMH, MOYKET HOBBICHTH €€ IyTeM CHadd
aTTECTAIIMOHHOTO WCTHITAaHWSA. B ciiydae monmydeHHs oOOyJarommMcs Ha
aTTECTAIIMOHHOM HCIBITaHNH () OaJUTOB UTOT OAJTPHOM OIEHKH 110 AUCITUTLTIHE
HE CHIKAeTCH.

3a AKaICMHUYCCKYI0 aKTUBHOCTb B XOA€ OCBOCHHUA NUCHUIIIIMHBI, Y4aCTHC B
y4eOHOI, HaydHO-HCCIIeJOBATENBCKOM, CHOPTUBHOM, KyJIbTYPHO-TBOPUYECKON H
00I1IeCTBEHHOM
ACATCIBbHOCTHU 06yqa10meMyc;1 MOryT ObITh HAYMCIICHBI JOIIOJTHUTCIIbHBIC
6asubL.

MaxkcrumanbHOE KOJIMYECTBO IOMOJHUTEIBHBIX OalIoB 3a aKaJeMHUECKYIO
aKTHBHOCTH cocTasisieT 30.

OcHOBaHHEM [UTS TIOJTyYCHHUS IONOTHATEIBHBIX OaJUIOB SIBIISIOTCS:
- BBINOJIHEHUE JOTOJIHUTENBHBIX 33JaHUN 10 JUCLUIUIMHE; JONOTHUTEIbHBIC
0aJTBl HAUHCIIIOTCS TIPETIOIaBaTeNIeM;
- yyacTHe B TE€4EHHE CEMECTpa B y4eOHOM, HayYHO-UCCIIE0BATEIbCKOM,
CIIOPTHBHOM, KYJIETYPHO-TBOPYECKOH 1 001ecTBeHHOM aestenbHocTd KI'Y.




4 | ®opmebl 1 BUIBI yUEOHOM B ciydae ecim Kk IpoMeXXyTOYHOI aTTecTanuu (3a4eTy, 9K3aMeHy) HabpaHa
paboThI 115 cymMa MeHee 51 Gamma, o0ydaromemycss HeoOXoAUMO HaOpaTh HEJOCTAIOIIEEe
HEYCIICBAOLIX KOJIMYECTBO 0AJUIOB 32 CUET BBINOJHEHHS JOMOJIHUTENbHBIX 3a/[aHU, 10 KOHLIA
noclieiHe| (3aueTHOM) Hexenu cemecTpa. [Ipu 3ToM HeoOX0auMO TIPopadoTaTh
Marepuan  BCeX  MPOMYIIEHHBIX  MPAaKTHYECKUX  3aHATHH U CIaTh
MHMBHYaIbHOE YTEHHE TEKCTOB IO CIEIHAIbHOCTH U TEPMHUHOIOTHYECKHI

(BOCCTaHOBUBINIUXCS HA
Kypce o0yJeHus)
MarucTpaHTOB IS

CIIOBApb.
HOIy9CHUA HETOCTAIOMINX DOopMBI TOMOJTHUTENBHBIX 3aIaHNH (HA3HAYAOTCS MPETIOIaBaTENEM):
0aJyioB B KOHIIE CEMECTPA - MOHOJIOTUYECKOE / TUaTOTHUECKOE BBICKa3bIBaHHUE M0 TeMaM: (5 6ayioB);

- YTEHHE, [IEPEBOJ TEKCTa C IpeabsIBIeHNEM cioBapst (3 Oaa);

- IPOXOXKJICHNE PYOEKHOro KOHTPOJIs: (0aIbl B 3aBUCUMOCTH OT pyOeixa).
JIuxBupanus akageMUYEeCKHUX 3a10JDKEHHOCTEH, BO3HUKIINX U3-3a Pa3HOCTU

B Y4eOHBIX IUIaHaX IPH IEPEBO/IE HIM BOCCTAHOBJIEHHUH, TPOBOJUTCS ITyTEM

BBITIOJTHEHHS AOTIOJHUTENBHBIX 3a1aHuH, (hopMa 1 00BEM KOTOPBIX

OTIPEETIAETCS NPETOAaBATENIEM.

3aounasi popma oOyueHust

1 cemectp
®opMa KOHTPOJIA 3auer
ConepxaHne KOHTPOJIS KoHnTtponbHas pabora.

Y CTHBIN nepeBoj TEKCTOB
becena no pasroBopHoiil Teme

6.3. [Ipoueaypa onieHUBaHUSA Pe3yIbTATOB OCBOEHUSI AU CHUILIMHBI

PyOexHble KOHTpOJIM TPOBOAATCS B (OpME NHUCBMEHHOH paboThl MO MPEATIOKCHHBIM
3agaHuaM. IIpenogaBarens oneHUBaeT B Oamax pe3yibTaThl pabOThl KaKIOro 00y4aroIerocs mno
KOJINYECTBY MPaBUIbHBIX 0TBETOB (0T 0 710 2 OaiioB 3a KakJ0€ 33/JaHue) U 3aHOCHT B BEJIOMOCTb
y4eTa TEeKYIEeH yCIeBaeMOCTH.

[lepen mpoBeneHHMEM KaKIOTO PYOEKHOTO KOHTPOJIA IPENoAaBaTellb MpOopadaThIBaeT ¢
00y4aroIyUMUCs MPEATIOKEHHBIN CIUCOK BOIIPOCOB U3 COOTBETCTBYIOIIMX Pa3/IeIOB AUCLUILUINHEI B
¢dopme KpaTKoW AUCKYCCHH.

Ha »sx3amene oOyd4aromumcsi HpeaiaraeTcsl BBINOJHUTH 3aJaHWE Ha YTEHUE U IepecKas
Tekcta (15 GayquioB) W MpeACTaBUTH YCTHOE BBICKA3bIBAaHME MO OJHOW M3 MPOHAECHHBIX TeM(15
0a/uI0B), MOATOTOBUTH TEPMHUHOJOIMUYECKUH CIIOBapb M IMOATOTOBUTHCS K COOECEOBAHUIO IO
IPOYMTAHHBIM TEKCTaM II0 CIEUUAIBHOCTH (IO COTJIaCOBAaHUIO ¢ THpenojaBareieM).Bpems,
OTBOJMMOE Ha BBIMOJIHEHUE 3aIaHUM, COCTABIISIET | aCTPOHOMHYECKHUIA Yac.

Pe3ynbTaThl TEKyLEro KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH M 3K3aMEHa 3aHOCATCS IpenojaBaTelieM B
9K3aMEHAIMOHHYIO0 BEJIOMOCTb, KOTOpasi CAAETCS B OPraHU3ALMOHHBIA OTIEN MHCTUTYTa B JACHb
HK3aMEHa, a TAK)KE BBICTABIISAIOTCS B 3aUETHYIO KHMKKY 00y4aromerocs.

6.4. IIpuMepsbl OLIEHOYHBIX CPEACTB AJI PYOeKHOr0 KOHTPOJISI H IK3aMeHAa
DpaHy3CKUl A3bIK

Pybesicnvtit konmpoas 1
1.Complétez par les prépositions ou articles contractés:

Au cours des deux dernieres décennies, d’autres chercheurs se sont intéressés .... mettre en
relation les devoirs et la motivation ..... apprendre des éleves. Ainsi, une étude menee ...... Xu et
Corno (1998) indique que la majorité des éleves ...... primaire prennent plaisir ..... réaliser certains
devoirs mais qu’ils préferent, apres I’école, jouer ...... leurs amis ou regarder ....... la télévision.
Comme beaucoup ..... parents et ....... enseignants, les enfants considerent généralement que les
devoirs les aident ...... mieux comprendre ...... les notions vues en classe. Contrairement ...... parents
et ... enseignants cependant, ils n’y voient pas la principale raison ....... consacrer du temps aux
devoirs. En fait, les enfants ..... primaire admettent faire leurs devoirs surtout pour faire plaisir ......



leur enseignant et ..... leurs parents. Par ailleurs, certains chercheurs font valoir que donner des
devoirs inappropriés ....... éleves peut exercer un effet négatif sur leur motivation, favoriser ...... le
découragement, mener ....... désinterét et ..... refus de les faire (Cooper, 1991).

2, Complétez par les mots de la liste :

scolaire - devoirs - enseignants - apprentissage - secondaire - faire leurs devoirs - I’étude -
consignes

RT=] [o] o IS menée par Black (1996), lorsqu’on les interroge au sujet des, les éleves
AU e sont plutdt d’accord avec cette pratique ..........ccccceeeeeee. et considerent qu’elle
constitue une occasion d’.........cccceevreereennnnne importante.

Cependant, les travaux de Black (1996) montrent aussi que les éléves accordent peu de valeur
aux devoirs consistant a les occuper (comme recopier des informations contenues dans un texte),
aux devoirs ennuyants et répétitifs (remplir des tableaux ou compléter des phrases lacunaires par
exemple), ni aux devoirs que I’enseignant ne prend pas la peine de corriger.

En fait, la plupart des éleves affirment qu’ils sont diSPOSES & ........ccccvvveveiiieieern s lorsque
ceux-ci sont raisonnables, intéressants et que Ies .................... sont claires. Toujours selon Black, les
............................ sous-estiment le temps requis pour faire les devoirs, ce qui genére de la
frustration et du désengagement de la part des éléves.

3. Ouvrez les parenthéses en mettants les verbes aux temps suggereés :

Certains chercheurs ..........ccccoeevennnene. (s’intéresser — Passé composé) aux relations entre les
devoirs et [I’attrait pour les matiéres scolaires. Farrow, Tymms et Henderson (1999)
........................... (trouver - Passé compose) a cet effet que les éléves qui ................ (faire — Présent)
le plus de devoirs en mathématiques, en lecture et en SCIENCES ...........coevuenen. (déclarer — Présent)
aussi entretenir des attitudes plus positives a I’endroit de ces matieres. Toutefois, la magnitude des
relations entre les variables .............ccccevenea. (demeurer — Présent) modeste. De plus, leurs résultats
....................... (indiquer - Passé composé) que les éleves qui .......ccccceevevennnnnn. (fréquenter —
Imparfait) des écoles oU 0N ....cccccvevvveviveieenns (donner — Imparfait) moins de devoirs
.......................... (étre — Imparfait) un peu plus motivés que ceux qui .........cc.ceeveruenenn... (fréquenter
— Imparfait) des écoles ou Onen .........ccceceevuvennnne (donner — Imparfait) plus.

Anenuickuit A3v1K

PyGe:xnblii KOHTpPOJIb Nel
1. TlepenumuTre NpPEATONKEHHS, ONpEAETUTe (QYHKIUIO OKOHYAHUS —S, IIEPEBEIUTE
MPEJIOKEHUS Ha POJIHOM S3BIK:

1. Luria’s 300 scientific works have been translated into English.

2. Psychology as a science studies mental activity and human behaviour.

3. Psychologists mostly agree that hereditary factors explain the lion’s share of 1Q
differences.

4. Some people have good memories, and can learn easily long poem by heart.

5. The preschooler’s task is to develop initiative.

2. IlepenummuTe MpeIOKEHUS, YIOTpeOsis MECTOMMEHHE B HYXHOH (opme. IlepeBenute
IIPEIUIOKEHUS HAa POTHOM A3BIK:

1. Whatcolouristheshirt? I do not see (it) colour.
2 He is a friend of (we).

3 Give (they) to (she).

4, The newcomers built the houses (they).

5 Why are (you) sitting here?

3. Ilepenummute npennoxxenus. [lepeBenure mpemyioxeHus, odpamias BHUMAaHHE HA CTEIICHU
CpaBHCHHA IMMPUJIATraTCIIbHBIX !
1. Our University is the finest country’s educational establishment.



More and more patients came to see Freud.

Patients reported feeling “better than well”.

The more interesting the book is, the faster you read it.
I earn as much money as he does.

4 [lepenummure npeanoKeHus, ONPEAEIUTE B KAXKIOM U3 HUX

BHUJIOBPEMEHHYIO (hopMy ckazyeMoro. [TucbMeHHO nepeBeuTe MpeayIoKeHHUS Ha POTHOM SI3bIK.

1. He applies the new method for his investigation.

2. The students are watching the animals’ behaviour at the moment.

3. The scientist obtained interesting data.

4, We have not analyzed the results of his last experiment yet.

5. What were you doing in the laboratory when the instructor came?

5. Ilepenumnte U MUCbMEHHO MEPEBENUTE TEKCT:

Ernst Weber

Ernst Weber was born in Wittemberg, Germany, the third of 13 children. He received his
doctorate from the University of Leipzig in 1815, in phycology. He began teaching there after
graduation, and continued until he retired in 1871.

His research focused on the senses of touch and kinesthesia. He was the first to show the
existence of kinesthesia, and showed that touch was a complex sense composed of senses for
pressure, temperature and pain.

His chosen interests led him to certain techniques: first, there is the two-point threshold which
is a matter of measuring the smallest distance noticeable to touch at various parts of the body. For
example, the tongue had the smallest threshold (1 mm), and the back had the largest (60 mm).

This is known as Weber’s Law, and is the first such “law” relating a physical stimulus with a
mental experience.

Ernst Weber also named and studied discipline psychophysics, which he defined as the study of
the systematic relationships between physical events and mental events. In 1860 he published The
Elements of Psychophysics. In this work Weber showed that psychological events are tired to
measurable physical events in a systematic way, which everyone at that time thought impossible.

Kinesthesia - kunecte3us

Two-point threshold - moporoBasiBenuurHaMEK Ty IByMIATOUYKAMHU

GIEEREN

Hemeuxkuii i3Ik
Pybesrcuviit konmpons 1
Ubung 1
Welche Worter fehlen?
1. Mein Bruder ... am 5. Mai 1999 geboren.
2. Er ist Manager ... Beruf.
3. Er arbeitet ... Schuldirektor.
4. Ich bin 2 Jahre jinger ... meine Schwester.
5. Sie arbeitet ... einer Firma.
6. Ich bin ... Sekretdrin in einer Schule tatig.
7. Meine Schwester interessiert sich sehr ... Literatur.
8. Sieist ... ersten Studienjahr.
9. Ich studiere ... ... Fakultét ... Physik.
10. Mein Bruder ... seit 2 Jahren verheiratet.

Ubung 2

Welche Worter fehlen?

A.: Was ... Sie von Beruf?

B.: Ich ... Kinderarzt.

A.: Oh, interessant! Und lhre Frau ... auch Kinderarztin?
B.: Nein, Sie studiert noch.



: Medizin?

: Ja, aber sie mochte Psychologin werden. ... Sie auch verheiratet?
: Nein, ich... noch ledig.

: Wir wohnen in Berlin, und Sie?

- Ich ... hier in Moskau.

: Sie ... 25, stimmt‘s?

- Ja, stimmt genau. Und Sie? Wie ... ?

: Ich ... 33, und meine Frau ... 28. ... studieren Sie?
. Ich ... Politik, Deutsch, Franzdsisch.

: Mdchten ... Politiker werden?

: Nein, Journalist.

>H>W>wW>w>mp>

Ubung 3

Erganzen Sie die passenden Worter.
1. ... Sie Telefon?

2. Und was sind Sie ... Beruf?

3. ... wohnen Sie?

4. ... wohnen Sie schon da?
5. ......ist Inr Mann?

6. Wie lange sind ... schon mit InremMann verheiratet?
7. ... Sie Kinder?

8. ... ... arbeitet Ihr Mann?

9. ... er mit seiner Arbeit zufrieden?

10. Was ... Sie in lhrer Freizeit gern?

a) Ja, meine ... ist 512 033.

b) Ich ... Sekretérin.

c) Gartenstralie 15.

d) Finf Jahre.

e) 25 Jahre.

f) Drei Jahre.

g) Ja, einen Sohn.

h) Er ist als Programmierer tatig.

i) Ja.

J) Ich gehe ins Schwimmbad.Ilch schwimme gern.

Ubung 4

Formulieren Sie Fragen zu den unterstrichenen Wortern.
1. Ich bin am 14. September 1990 geboren.

2. Ich bin 20 Jahre alt.

3. Ich wohne in Tomsk.

4. Meine Mutter ist Lehrerin.

5. Sie ist seit einem Jahr als Sekretérin tatig.

6. Sie ist im ersten Studienjahr.

7. Mein Bruder studiert an der Fakultat fur Geschichte.
8. Deutsch ist mein Lieblingsfach.

9. Mein Vater kommt aus Moskau.

10. Meine Telefonnummer ist 307 285.

Ubung 5
Welche Antwort passt zu den folgenden Fragen?
1. Heilt er Becker?



a. Nein, er heil3t Wagner.
b. Nein, Becker.
c. Ja, er heil3t Wagner.

2. Woher kommen Sie?

a. Er kommt aus Polen.

b. Ich komme aus Russland.

c. Sie kommen aus der Schweiz.

3. Wie heilRen sie?

a. Sie heif3t Luisa.

b. Nein, sie heien Luisa und Martin.
c. Sie heiBen Luisa und Martin.

4. Kommt sie aus Italien?

a. Ja, sie ist aus Italien.

b. Nein, sie kommen aus Italien.
c. Sie sind aus Italien.

5. Besucht ihr einen Sprachkurs?

a. Ja, sie besuchen einen Sprachkurs.
b. Ja, wir besuchen einen Sprachkurs.
c. Ja, sie besucht einen Sprachkurs.

6. Darf ich vorstellen? Das ist Herr Busch.
a. Sehr angenehm. Mein Name ist Schmidt.
b. Bitte sehr.

c. Keine Ursache.

7. Sprechen Sie Spanisch?

a. Ja, ich lerne Englisch.

b. Nein, lieber Englisch.

c. Nein, ich spreche Englisch.

8. Ist sie Russin?

a. Ja, aus Russland.

b. Ja, sie ist aus Russland.
c. Ja, ich bin Russin.

9. Wo wohnen Sie?
a. In Berlin.

b. Aus der Schweiz
c. Nach Moskau

10. Kommen Sie aus England?
a. Sie kommt aus England.

b. Ja, er ist Englander.

c. Ja, ich bin Englander.

Ubung 6
Welche Antwort passt zu den folgenden Fragen?
1. Was sind Sie von Beruf?



a. Ich bin Lehrer.

b. Ich mdchte Lehrer werden.

c. Sie ist Birofrau.

2. Was macht Frau Becker?

a. Sie sind Arzte.

b. Sie ist Arztin.

c. Sie arbeiten hier schon vier Monate.
3. Wie alt ist Frau Schmidt?

a. Sie ist schon 35.

b. Er ist schon 35.

c. Sie ist schon 35 Jahre hier.

4. Arbeitet sie schon 6 Monate hier?
a. Ja, ich arbeite hier.

b. Nein, sie ist hier neu.

c. Ja, ich bin hier erst drei Tage.
5. Arbeiten Sie hier?

a. Ich bin Journalist.

b. Nein, ich bin schon vier Jahre hier.
c. Ja, schon vier Jahre.

6. Sind Sie Lehrer?

a. Nein, Kinderarzt.

b. Natdrlich, bitte.

c. Ja, bitte.

7. Sind Sie verheiratet?

a. Nein, ich bin ledig.

b. Ja, ich bin ledig.

c. Nein, sie ist nicht verheiratet.
8. Was seid ihr?

a. Wir sind Studenten.

b. Sie sind Freunde.

c. Sie sind noch Schuler.

9. Lernen Sie Englisch?
a. Nein, Italienisch.
b. Nein, ich spreche Deutsch.
c. Ja, ich bin Englander.
10. Was machst du?
a. Ich bin Lehrerin.
b. Ich mdchte Chemie studieren.
c. Ich lerne hier Deutsch.
11. Kommen Sie aus der Schweiz?
a. Ja, sie ist Schweizerin.
b. Nein, aus Deutschland.
c. Ja, ich bin Spanier.
IIpumepHoe coaep:kaHue IK3aMeHa
bunet Bktoyaer B ce0sl cleAyroIue BOMPOCH:
1. UYrenue u mepeckas TEKCTa
2. Mononornyeckoe/ TUATOrMYECKOE BHICKA3bIBAHUE HA TIPEIOKCHHYIO TEMY.

AHIIMHACKUA A3BIK
Bomnpoc 1.
SPECIAL EDUCATION



In every school system there are pupils who deviate markedly from so called "normal children™ and
require special education.The primary function of special education is to provide treatment, training
and instruction for such handicapped children.Special education is planned to make use of highly
specialized methods in order to provide all exceptional children with the specific type of
educational service they need.

These special services may include a radical modification of the curriculum, special methods of
instruction as well as special equipment.Consequently, special education is applied to each type of
exceptional children who are handicapped physically, mentally or socially.

In fact, such children cannot follow the regular school programme because of their handicaps but
they can profit by a restricted and adjusted programme.Today all "handicapped™ children are called
exceptional children. In America "special education” is generally referred to as the "education of
exceptional children”.

The term "exceptional” includes the various types of physically handicapped children such as: the
crippled, the blind and the partially sighted, the deaf and hard of hearing, the deafened, the speech
defectives and those with special health problems, the emotionally disturbed, the mentally retarded.
Each kind of special handicap presents it’s own particular problems and needs. Handicapped
children present learning difficulties; their sensory and motor impairments require careful study in
order to adapt instruction successfully as they cannot adjust to the ordinary school programme.
Special education presents a wide variety of medical, social, vocational and administrative problems
for education.

With universal compulsory education, special education became a necessity. Special education
implies the development of a healthy well adjusted personality who can adapt himself to a society in
which he can know success.The best system of training is one in which the child follows the normal
training course designed for ordinary school work, but in addition devotes some time to special
work designed to eliminate the respective defects.

So a child with marked hearing loss requires additional services and special instruction in
compensating for his handicaps. A child with seriously defective vision also requires special
techniques of instruction, different from those applied to a child who has normal vision. The
crippled child likewise requires special facilities for his physical handicap.

Children with particular handicaps must be placed in special schools and classes, where they get
additional services and special instruction. At such schools children are given knowledge, habits
and abilities according to the normal training course but the applied methods are specialized.

Bomnpoc 2.

1.Cerebral palsied children.
2.Types of speech defects.
3.Leapreading.
4.Stuttering.

Hemeukmuii A3bIK
Bonpoc 1.
Die Logopadie als medizinische und padagogische
Wissenschaft

Mit der Entstehung der Sprache entwickelten sich auchdie funktionellen und organischen
Sprachstérungen.  Mit  derEntwicklung  der  wissenschaftlichen  Kenntnisse  wurden
dietherapeutischen Verfahren immer umfassender. Erst als sichdie Naturwissenschaften, besonders
die Medizin, sowie die P&dagogik, am Ende des 19. und Anfang des 20. Jahrhunderts stark
entwickelten, trat die Logopadie als selbstandige wissenschaftliche Disziplin hervor. Die Begriinder
dieses neuen13 Zweiges waren vorwiegend Mediziner und Heilpadagogen.

Die Logopadie ist eine besondere padagogische Wissenschaft, die zur Verhutung und Beseitigung
der Sprachstérungen dient. Indem sie sich auf die allgemeine Padagogik stltzt, benutzt sie die



Physiologie und Psychologie der Sprache und spezifische Erkenntnisse aus einer Reihe von
benachbarten Wissenschaften wie die Medizin, die Sprachwissenschaft u. a.

Die zweite Auflage der GroRRen Enzyklopéadie definiert die Logopadie so: Die Logopédie ist jener
Zweig der menschlichen Kenntnisse, der sich mit der Lage der richtigen Rede vorwiegend der
gesprochenen ebenso mit der Vorbeugung und Beseitigung ihrer Defekte befasst. Sie ist ein Gebiet
der padagogischen und medizinischen Tétigkeit, indem sie sich auf der Anatomie, der Psychologie,
der Sprachwissenschaft u. a. grindet.

Die heutige Logopadie stellt die unregelmaRige phonetische Formierung der Sprache, die
Storungen in der Semantik der Warter, den Agrammatismus fest und versucht, sie zu beseitigen; sie
priift den Umfang des Wortschatzes bei den Kranken und strebt ihn zu bereichern.

Bomnpoc 2.

1.Gegenstand der Defektologie.
2.Vorschulerziehung der anomalen Kinder.
3.Logopédische Beratung.
4.Sprachentwicklungsstérungen.

D®paHny3CKUH A3BIK

Bonpoc 1
La profession

Le professeur d’enseignement logopédique assure I’enseignement des enfants présentant des
troubles de la parole, du langage oral et écrit et de la communication ou une déficience auditive (
sourds et malentendants ) dans les classes d’éducation préscolaire, de I’enseignement primaire et
post-primaire du Centre de Logopédie. Il travaille toujours dans une équipe pluridisciplinaire.
Il adapte I’enseignement en fonction des problémes du langage oral et écrit, en y incorporant des
exercices logopédiques tout en respectant le plan d’études officiel du Ministére de I’Education
Nationale.
Le professeur d’enseignement logopédique prend en charge tous les troubles du développement du
langage des enfants jusqu’a I’age de 15 ans. Il s’occupe de I’éducation linguistique et scolaire des
enfants au Centre de Logopeédie dans différents domaines :
» la section pour enfants présentant des troubles spécifiques du langage, oral et écrit :
- dans le groupe d’observation et de diagnostic
- dans les classes de I’éducation précoce et préscolaire
- dans les classes logopéediques préscolaires
- dans les classes de I’enseignement primaire
« la section pour enfants sourds et malentendants dans :
- la prise en charge précoce a domicile
- les groupes de I’éducation précoce
- les classes de I’enseignement primaire
- les classes de I’enseignement post-primaire

Bonpoc 2
1. Prévenir les troubles du langage
2. Lavoix et ses troubles.
3. Les troubles spécifiques du langage oral chez I'enfant
4. Les adultes et le langage
6.5. @oH OLIEHOYHBIX CPEACTB

[Tonnpii OaHK 3amMaHWil IS TEKYIIETO0, PYOSKHBIX KOHTPOJIEH U MPOMEKYTOUHOU
arrecrtauun 1Mo AUCHUIUIMHE, II0Ka3aTCliv, KPUTCPHUHU, MKAJIbl OICHUBAHUWA KOMHCTCHHHﬁ,
METOANYECKHEC MaTcpuraibl, OIPECACIIAIOIINEC mpoucaypsl OLICHHNBaHUA 06p330BaTeJ'IBHBIX
PE3YyIbTAaTOB, IPUBCACHLI B y‘IG6HO-MCTOZ[H‘-IGCKOM KOMIIJICKCE AUCIIUIIIINHEIL.



7. OCHOBHAS U JOINOJIHUTEJIbHAS YUEBHASA JIUTEPATYPA
D®paHy3CKUH A3BIK
7.1. Ocnosnasa rumepamypa

1. Topuna B.A. IIpodeccnonanbuas KOMMyHUKAIMs Ha (GPAHITY3CKOM si3bIKe. TecTOBbIC 3amaHus
o TICUX0JI0THH [ DneKkTpoHHBIH pecypc] / ['opuna B.A. - M.: ®JIMHTA, 2015. - Joctyn u3 9bC
«KoHCynbTaHT CTyAEHTa»

2. Terenbkuna, T.}O. @panmy3ckuii s3pik: YutaeM mnpodeccHOHATBHO OpPUEHTHPOBAHHBIC
TEKCTBI[ DNIeKTpoHHbIN pecype] : yueb. mocodue / T.}O. Terenpkuna, T.H. Muxanpuyk. —
Musck:Bpim. mik., 2010. — 287 ¢. Joctyn u3z ObC «znanium.com»

7.2. /lononnumensnan tumepamypa
1. T'ycea O.I'., TpyobuukoBa H.B. ®paniry3ckuii si3p1k: MeTOIUYECKUE YKa3aHUS U KOHTPOJIBHBIE
3aanus 0 (PaHITy3CKOMY SI3BIKY JJISI CTYJIGHTOB - BBICIIUX YY€OHBIX 3aBelCHHU ((aKyIbTETOB)
HESI3BIKOBBIX crienuaibHocTel. - YibsHoBck: Ynl' TV, 2000. - 80 c. // DaexTpoHHBIA pecypc /
Pexxum mocryma: http://window.edu.ru/resource/415/26415
2. NBanosa B.W. JlenoBoii ¢panity3ckmii: YueOHoe nocooue / Ty roc. yH-T. - Tyma, 2003. - 125c¢.
Il DnexTponnsiii pecypc / Pexxum pocrtyma: http://window.edu.ru/resource/697/67697/ files/
tula_tsu_056.pdf

AHIJIMACKUH A3BIK
7.1. Ocnosnasa numepamypa

1.bouapoga, I'. B. ReadOff !GradedReaderwithExercises. COOpHHUK TEKCTOB IO IMCHXOJOTHH JIJIS
YTCHHsI Ha aHTJIMKACKOM SI3BIKE C yIpakHeHUusMHu [DnexTpoHHsii pecype] / I'. B. bouaposa, M. T'.
CremanoBa. - M. : ®JIMHTA, 2012. - 208 c. // [Dnexrponnsiii pecypc] / Hoctyn uz DbC
«zZnanium.com»

7.2. /lononnumenvuan aumepamypa
1. Tanpuyk JI.M. AHIIIMACKUH SI3BIK B HAYYHOH cpejie: MPAKTUKYM YCTHOHM peun: YueOHoe mocobue
/ Tampuyk JL.M. - 2u3g. - M.: Bysosckuit yueOnuk, HUI[ MH®DPA-M, 2017. - 80 c. //
[DnexTponHsIii pecypc] / Jocryn uz ObC «znanium.comy»
2. ManbpkoBckasn3.B..AHTIMHCKUN S3BIK B CHUTYaIlUsAX ITOBCEIHEBHOTO [IEJIOBOTO OOIICHUS:
VYuebHoe nocobue / 3.B. ManbkoBckas. - M.: HUL[ UHOPA-M, 2016. - 223 c. // [DneKTpOoHHBbIH
pecypce] / Hoctyn u3 DbC «znanium.com»

Hemeuxuii A3bIK
7.1. Ocnosnaa numepamypa

1. EBteeBa H.A. Hemernkuii s3Ik TSI ICUXOJI0TOB [ DNeKTpoHHEIH pecypc]| / EBreeBa H.A. - M. :
®JIMHTA, 2016. —=Joctyn u3 3bC «KoHCYNIbTaHT CTyJEHTa»

7.2. /lononnumenvnan numepamypa
1. WirpflegenGeschiftskontakte [ DnexTpoHHBIH pecypc]: yueOHO-ipakTHYecKoe mocooue / JI.JI.
Cunopenko - M. : UsgarensctBo MUCHU - MI'CY, 2017. - loctyn u3 3bC «KoHCynpTaHT
CTYJCHTa».

8. YU EBHO-METOANYECKOE OBECIIEYEHUE
CAMOCTOSITEJIBbHOM PABOTBI OB YUAIOIIUXCS

1. OparynoBa O.C., KomapoBa H.M. Meroanueckue yka3aHUsi MO BBINOJTHEHUIO KOHTPOJIbHBIX
pabot no aucrumuirnHe «MHOCcTpanHbIi s1361k» Kypran: KI'Y, 2024. (Ha nmpaBax pykomnucu)

DOpaHIy3CcKHil A3bIK
I. Meroauueckue peKOMEHJAMM K TMPAKTUYECKUM 3aHIATUSAM 10 JucuuiuinHe «JlemoBoit
WHOCTpaHHBIN s13bIK» (Ha mpaBax pykomwuch) / Coct. O.A. Kazenac. — Kypran: Kadenpa «Pomano-
repmaHckas Qutonorus», 2016. — 12 c.

AHIIHCKHH SI3BIK
1. Meroauyeckue peKOMEHIAIMU Uid padOThl HAa NPAKTHUYECKUX 3aHIATUSIX M0 JUCIUILIUHE
«[lenoBoit mHOCTpaHHBIH 361K (aHTIUicKUil) / Coct. H.H. L{pimapkuna (Ha npaBax pyKOIHCH).

HeMenkuii A3bIK


http://window.edu.ru/resource/415/26415
http://window.edu.ru/resource/697/67697/

1. Hemeuxwuii s3p1k. [IpakTHKyM 1o rpaMMaTHKE JJIsi CAMOCTOSITENIbHOW paboThl CTyAeHToB 1 — 2

KypcoB Bcex crnernuanbHocTeld. Yacts 1./ Coct. I'.B. IN'onra. - Kypran, 2003. — 34 c.

2. Hemenxwuii si3pik. I[IpakTHKyM MO rpaMMaTHKE JJIS CAMOCTOSITENIbHOW paboThl CTyAeHToB 1 — 2
KypcoB Bcex crnernuanpHocTel. Yacts 1. / Coct. I'.B. I'onta. - Kypran, 2003. — 31 c.

9. PECYPCBI CETU «<MHTEPHET»,
HEOBXOJIMMBIE VI OCBOEHUA JUCHUIIJIMHBI

DpaHy3CKUH A3BIK

No Hnmepnem-pecypcuot Kpamkoe onucanue
www.lepointdufle.net PecypcHblii caliT o (hpaHIy3cKOMY SI3BIKY, B T.4. pa3jiel
1. T10 IEJTIOBOMY SI3BIKY, TIPO(eCCHOHANBHBIN (hpaHITy3CKUAN
[MouckoBeIli mMOpTan MENArOrMYECKUX PECYpCOB  UIS
2. www.lemoteurdufle.fr op A peeyp s
npernojiaBarenei
. . TemaTudyeckue TEKCThI 110 UCTOPUH TEarOTUKH, OTPHIBKH
3. www.silapedagogie.fr .,
13 paboT U MPOU3BEICHUI yUEHBIX (Ha ()paHIl. S3BIKE)
Marepuanbl KOHpEPEHIIUH 10 TPodIIeMaM
4, vygotskiecole.canalblog.com nedekronoruueckoro oopaszosanus. Hacnenne
Brirorckoro
. O6pazoBaTenpHbINA TOPTaN (PAHKOTOBOPAIINX KAHTOHOB
5. Www.enseignement.be p prai gp pAIIL
Benbrum, myOivkanuu ne1aroruueckoro KypHaia
Caiit accormanmu aedexTonoroB @paHKOroBOpsIIeH
6. www.adsr.ch HHMALiH A ¢ p P
yactu [lBelinapun
Anznuiickuil A3v6IK
Ne | Humepuem-pecypc Kpamkoe onucanue
1 | http:// www.answers.com CaliT cipaBOYHOT0 Xapakrepa (IHIHUKIIONEANH)
. IlpakTrueckuii  aHTIUUCKUI Jl  CaMOCTOSITENIbHOM
2 | http:// www. learn.english.ru P A
paboThl
http:// W3yueHne  aHTIMICKOTO  S3BIKA  CIEIMAIMCTAMHU
www.specialist.ru/section/english-e TEXHUYECKOTO PO
http:// www.studyenglish.ru/test/ TecThI 110 aHTIIHIACKOH TPaMMaTHKe
. CaliT JIsI caMOCTOSATENLHOTO HW3Y4YCHUsT WHOCTPAHHOTO
http:// www.lingua-leo.com a M P
SI3BIKA
http://www.sciences-en-
6 | ligne.com/Frames_Dictionary.asp WHTepakTHBHBIN CIIOBAaph 10 HAYKE M TEXHUKE
(CEA)
7 | http://www.languages-study.com/ Wzyuenne naoctpanHoro s3pika B lHTEpHETE
8 | http://www.edu.ru/ ®enepanbHbiii mopran «Poccuiickoe 00pa3oBaHUE
Hemeyxuii azvix
Ne | Humepuem-pecypc Kpamkoe onucanue
1 | http://www.grammade.ru Martepuansl 115 H3yYSHHUS HEMEIKOTO S3bIKA.
Hawmbonee  aBTOPUTETHBIA  CTaHIAPTHBIM  CJIOBaph
2 | http://www.duden.de . P Aap P
HEMEIIKOH JICKCHKH.
"Deutsch — warumnicht?" - coBMecTHbBIi HpOEKT
3 | http://lwww.dw-world.de " . h p
Hewmeuxoit Bonus" u Uucruryra um. ['ete.
. COBEPIIICHCTBOBAHUE HEMEITKOTO MIPOU3HOIICHUS
4 | http://yanko.lib.ru P H P ’
pacuIipeHre 1 MOMOJITHEHUE CJIOBAPHOTO 3amaca
CryneHdeckuil caiT, OpHEHTHPOBAHHBIA Ha CTYJCHTOB
5 | http://www.deutsch-uni.com.ru BY30B M JIPYTUX Y4YEOHBIX YUPEKICHUH, TOe YIriIyOIeHHO
W3y4YaeTCsl HEMELKHIA S3bIK.
enp caiita - MakCHMaJlbHO YIPOCTUTH HW3y4YCHHE
6 | http://www.eustudy.ru 1 yrp i
HEMEIIKOTO sI3bIKa M COKPATUTh BPeMs Ha €ro H3yueHHe.



http://www.specialist.ru/section/english-e
http://www.studyenglish.ru/test/
http://www.lingua-leo.com/
http://www.sciences-en-ligne.com/Frames_Dictionary.asp
http://www.sciences-en-ligne.com/Frames_Dictionary.asp
http://www.edu.ru/

Bcé mns Obictporo, 3¢¢dexkTHBHOrO u KOMGOPTHOTO

7 | http://www.de-online.ru
N3Y4YCHHUA HCMCIKOI'O A3bIKA.

Ypoku OHIIalH, TrpaMMaTHhKa, KYpChl, TECTbl, HWIPbI
8 | http://www.studygerman.ru OHJIAliH, TIOJE3HOE  BHIEO, CTAaThH,  KOJUICKIHH,
Pa3roBOpPHHK.

10. J1s1 OBYYAIOIIUXCSA C UCITOJIB30OBAHUEM
JUCTAHIIMOHHBIX OBPA3OBATEJBHBIX TEXHOJIOI UM

IIpy wucnonp30BaHMM 3JEKTPOHHOTO OOYYEHHS M JUCTAHLMOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX
texHosaoruil (nasnee 30 u J10T) 3aHATHS OJIHOCTHIO WIIM YACTUYHO NTPOBOJSATCS B PEKUME OHJIAMH.
O0beM OUCHUIIIMHBI M paclpesiesieHHe Harpy3kd 1o BugaM paboT cooTBeTcTByeT 1. 4.1.
Pacnpenenenue 0amioB COOTBETCTBYET M. 6.2 MO0 MOXET OBITh M3MEHEHO B COOTBETCTBHUHU C
pemenueM kadenpsl, B ciaydae nepexona Ha D0 u JIOT B nporecce o0yuenust. Pemenue kadenps
00 MCTOIBb3yeMBIX TEXHOJOTHIX U CUCTEME OLIEHUBAHUS JOCTH)KEHUI 00yJaromuxcs MpUHUMAETCs
C Y4E€TOM MHEHMsI BEJYIIETO MIPENoiaBaTels U JOBOAUTCS 10 CBECHUS 00yUaroIIUXCs.

11. AH®OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOI'MH, TPOI'PAMMHOE OBECIIEYEHUE
N UHOOPMAIIMOHHBIE CITPABOYHBIE CUCTEMBbI
1. 9bC «Jlanb»
2. OBC «KoHCyNnbTaHT CTYJAEHTa»
3. OBC «Znanium.com»
4. «"apaHT» -CIIpaBOYHO-TIPABOBAs CUCTEMA

12. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJINHBI
MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00ecreueHre Mo peaanu3aiuy JUCIUIUIMHBI OCYIIECTBIISIETCS B
cootBercTBUH ¢ TpeboBanusmu GI'OC BO no ganHoii 00pa3oBaTenbHON IporpaMMme.



IMTPUJIOXEHME 1

AHHOTanms K paboueil mporpaMme TUCITUTUTHHBI
«HocTpaHHblil A3bIK B chpepe npodecCHOHATbHOI KOMMYHHKALMID)

00pa3zoBaTenbHON MPOTrpaMMBbI BBICIIIETO 00pa30BaHUs —
HpOrpaMMBbI MaruCTpaTyphl
44.04.03 CnenuanabHoe aeeKToI0rn4yeckoe 00pazoBaHue

Hanpasnennocts (npoduib):
KomMyHukaTHBHOE pa3BUTHE AeTel ¢ HAPYIIEHUSIMH peqH

TpynoemkocTs nucuurinabl: 2 3E (72 akageMudecknx yaca)
Cemectp: 2 (ounas ¢popma oOydeHus),

1 (3aouHas popma 00yUCHHS)
dopma MPOMEKYTOUHOM aTTECTALMU: FK3aMEH

Coneprxanue TUCIHUILTAHBI

@DOHETUYECKUA M TpPaMMATUYECKUUA CTPOM M3Yy4a€MOro HWHOCTPAHHOIO S3bIKa. YCTHas H
NUChMEHHAs peub MO PA3IMYHOW TEMaTHUKE C Y4eTOM OCOOCHHOCTEH MpodecCHOHANBHBIX cdep.
Paznuynble BUABl YTEHUS ayTEHTUYHBIX TEKCTOB. llepeBoxa, aHHOTHpoBaHHME U pedepupoBaHUe
TEKCTOB Pa3JIMYHOM KaHPOBOM HAIIPABICHHOCTH, B TOM YHUCJIE 110 CIIELUATILHOCTH.



JIMCT

perucTpauvu u3MeHeHHu i (0o THeHH i) B pado4ylo NporpaMmmy

Y4eOHOM TMCUNIITHHBI

«HocTpaHHblil A3bIK B cpepe npodecCHOHATbHOI KOMMYHHUKALM D)

N3meHeHus / 10NI0JIHEHUS B Pa004yI0 IporpamMmy
Ha20 /20 y4yeOHbIi roa:

OTBETCTBEHHBIN MpEoaaBaTENb / D.N.0. /

W3meHeHus yTBEpKICHBI Ha 3aceaHnuu Kapeapsl «  » 20 r.,
IIpoToxoi Ne

3aBenyrommii kageapoit « » 20 T.

N3meHeHus / 10TI0JTHEHUS B Pad04yI0 IporpaMmy
Ha20 /20 y4eOHbIi roa:

OTBETCTBEHHBIN MTPENOJABATEIb / d.N.0. /

W3meHeHus yTBEPKICHBI Ha 3aceaHnuu Kadeaphl «  » 20 r.,
IIpotokoi Ne

3aBenyromuii kageapoit « » 20 T.
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